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In welche Richtung liegt ...?
Wie weit ist es bis ...?
Ist das richtig nach ...?

Bitte volltanken.

Nord, Stid
Ost, West
links, rechts

geradeaus
zurlick
oben, unten
Ecke
Briicke
Ampel
Kreuzung
Landkarte

norte, sur
este, oeste
alaizquierda,
ala derecha
todo seguido
de vuelta
arriba, abajo
esquina
puente
semaforo
cruce

mapa

Unterwegs im Kfz ...

Abschleppseil

Anhéanger
Auspuff

Auto
Kennzeichen
Autoschlissel
Autovermietung

Benzinkanister
Bleifrei

Diesel
Erste-Hilfe-
Kasten

cuerda de
remolcar
remolque
escape

coche
matricula
llave del coche
alquiler de
coches

bidén de gasolina
sin plomo
gasoil, gaséleo
botiquin de
urgencia

Fahrzeugpapiere documentacion

del vehiculo

Jaiynjyoeuds

yosiueds

¥0 4S

(En qué direccion esta ...?
(A qué distancia esta ...?
(Es el camino correctoa ...?
Lleno, por favor.

FlUhrerschein carnet de
conducir
Griine Karte tarjeta verde
Panne, Hilfe averia, ayuda
Kofferraum maletero
Maut peaje
Motorrad moto
Pannendienst  servicio de

ayuda mecéanica
Parkhaus,-platz aparcamiento

Polizei policia

Tankstelle gasolinera

tanken repostar gasolina

Unfall accidente

Warndreieck triangulo de
peligro

... und offentlich

Fahrkarte billete

Fahrplan horario

hin und zuriick iday vuelta

(Bus-) Bahnhof estacion de

(autobuses)

ferrocarril
Haltestelle parada
Flughafen aeropuerto
Flugzeug avion

Ruckbestatigung reconfirmacion
Hafen, Schiff puerto, barco
Fahre ferry
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In der Werkstatt

Batterie bateria

Blinker intermitente

Bremsen frenos

Bremsflussigkeit liquido de freno

Dichtung junta

Ersatzteil pieza de
recambio

Getriebe caja de cambio

Klimaanlage aire
acondicionado

Kuhler radiador
Kuhlwasser agua del

refrigerador
Leck fuga

Mechaniker
Olstand
Olwechsel
Plattful
Reifendruck

Reifen wechseln
Reparatur

mecanico

nivel de aceite
cambio de aceite
pinchazo
presion del
neumatico
cambiar el n.
reparacion

Scheibenwischer limpiaparabrisas

Scheinwerfer
Wasserpumpe
Werkstatt
Zundkerze
Zundung ein-
stellen
Zylinderkopf

faro

bomba de agua
taller

bujia

ajustar el
encendido
culata

¢Hay aqui cerca un hotel?

¢Hay alli un camping?

¢ Tiene usted una habitacion libre?
(Podria ver la habitacién?

Gibt es in der Néhe ein Hotel?
Gibt es dort einen Campingplatz?
Haben Sie ein Zimmer frei?

Kann ich das Zimmer sehen?

Hotel hotel
Pension pension
Reservierung reserva
Einzelzimmer  habitacion
individual

Doppelzimmer habitacion doble
mit Frihstick  con desayuno
... Halbpension media pension

... Vollpension  pension com-
pleta

mit Bad, Dusche con bafio, ducha

mitWC con lavabo

mit Balkon con balcén

behinderten-
gerecht

Aufzug

Treppe
Stockwerk
Reklamation
Stellplatz
Stromanschluss
Entsorgungs-
station
Wohnwagen
Wohnmobil

acondicionado
para minus-
validos
ascensor
escalera

piso
reclamacion
parcela

toma de corriente
lugar de elimi-
nacién
caravana
autocaravana
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Essen & Trinken

Die Speisekarte, bitte.

Ich méchte ... bestellen.

Was kdnnen Sie empfehlen?
Bringen Sie bitte die Rechnung.

Im Restaurant

Restaurant restaurante
Bar, Kneipe bar
Speisekarte menu

Gericht plato
Tagesgericht plato del dia
Suppe sopa
Vorspeise entremeses
Hauptgericht ~ segundo plato
Nachspeise postre
Frihsttick desayuno
Mittagessen almuerzo
Abendessen cena
Bedienung camarero
Trinkgeld propina

Ich bin hungrig. Tengo hambre.
Ich bin durstig. Tengo sed.
essen comer
trinken beber

Getrank bebida
alkoholfrei sin alcohol
alkoholisch con alcohol
Mineralwasser ~ agua mineral
mit Kohlenséure con gas

ohne Kohlens.  sin gas
Limonade limonada
Fruchtsaft zumo de fruta

La carta, por favor.
Quisiera pedir ...
(Qué recomienda?
La cuenta, por favor.

Wein vino

trocken seco

sun dulce

sauer acido

Bier cerveza
Kaffee, Tee café, té

Milch, Kakao leche, cacao
Glas vaso/copa (Wein)
Flasche botella

Prost! iSalud!

Brot pan

Butter mantequilla
Ei huevo

Salz sal

Pfeffer pimienta
Honig miel
Marmelade mermelada
Kése queso

Wurst embutido
Senf mostaza
Fleisch carne
Rindfleisch ternera
Schweinefleisch cerdo

Huhn pollo

Schaf, Lamm oveja, cordero
Ziege, Zicklein  cabra, cabrito
Fisch pescado
Muscheln mejillones
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1,2,3, uno, dos, tres
4,5,6 cuatro, cinco, seis
7,8,9 siete, ocho, nueve
10,11 diez, once
12,13 doce, trece
14,15 catorce, quince
16, 17 dieciseis, diecisiete
20,21 veinte, veintiuno
30, 40 treinta, cuarenta
50, 60 cincuenta
sesenta
70, 80 setenta, ochenta
90 noventa
100, 1000 cien(to), mil
Bank banco
Geld dinero
Kleingeld calderilla
Geldautomat  cajero
automatico
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tarjeta de crédito

Ausweis documento de
identidad
Sonstiges
Fremden- oficina de
verkehrsamt turismo
Sehens- monumentos
wurdigkeit

Ein-/Ausgang
offen
geschlossen
verboten
erlaubt
Offnungszeiten

Telefon
Telefonkarte
Toilette

entrada, salida
abierto

cerrado
prohibido
permitido

horas de
apertura
teléfono

tarjeta teléfonica
servicios

Rufen Sie bitte einen Arzt.

Ich habe (starke)
Ich leide an ...

Erkaltung, Fieber

Schmerzen.

resfriado, fiebre

Entziindung inflamacion
Verstauchung  torcedura
Durchfall diarrea
Verstopfung estrefiimiento

Llame a un médico, por favor.
Tengo un dolor (fuerte).

Sufrode ...

Krankenwagen
Krankenkasse

Auslands-
krankenschein

ambulancia
seguro de
enfermedad
volante de asis-
tencia médica

Kopfschmerzen dolor de cabeza
Bauchschmerzendolor de vientre
Zuckerkrankheit diabetes

en el extranjero

Herzkrankheit

Krankenhaus

enfermedad del
corazon
hospital

Sprechstunde  hora de consulta
Zahn-/Kinderarzt dentista, pediatra
Frauenarzt ginecologo
Apotheke farmacia
Medikament medicamento



